- LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Famille, de I'Intégration INFORMATIVNI LIST SIC

et a la Grande Région

Deépaemantls Hnigrrtion Ugovor za prijem i integraciju CAl

Sta je to CAI?
To je ugovor koji omogucava koriséenje usluga koje nudi drzava Luksemburg kako bi se
olakSao proces integracije stanovnika koji nijesu iz Luksemburga.

Ko moze da ga potpise?
Stranci koji imaju 16 i vise godina, borave legalno u Luksemburgu i Zele da tu ostanu duZi
period.

Ko ne moze da ga potpise?

Lica mlada od 16 godina, lica koja ne borave legalno u Luksemburgu, lica koja imaju
privremeni boravak, lica koja traze medunarodnu zastitu kao ni lica koja imaju
luksembursko drzavljanstvo.

Koja je duZina ugovora?
Dvije godine pocev od koris¢enja prve usluge izabrane od strane potpisnika ugovora.

Zelite da potpisete CAI ?

Nakon prisustvovanja Kolektivnoj informativnoj sesiji (SIC), zakazite individualni
sastanak za personalizovanu orijentaciju i potpisivanje CAl.

PAZNJA: Zbog zastite podataka, a u slu¢aju nepotpisivanja ugovora, Vasi podaci ce biti
obrisani godinu dana nakon Vaseg ucestvovanja na SIC. Poslije tog datuma, morate
ponovo prisustvovati sesiji.

1) Kako zakazati individualni sastanak?

- Putem e-poste: cai@integration.etat.lu
- Preko telefona: 8002 6006 (od 8h30 do 11h30i od 13h30 do 16h30)
- Popunjavanjem online formulara na www.forum-cai.lu

2) Koje informacije je potrebno dati kako biste zakazali sastanak?

- broj socijalnog osiguranja
- imeiprezime
- broj telefona i/ili mejl adresa

3) Koja dokumenta je potrebno dati na uvid prilikom sastanka?

- Vasu liénu kartu ili pasos i
- Vasu boravisnu dozvolu ili potvrdu o registraciji
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Ukratko o CAI

USLUGE
Kurs jEZI!((.J po sng_m.)! cuenl . Obuk'a iz grac_f.ansklh Dan orijentacije

luksemburski, francuski i/ili nemaéki mstrukcua
" - Zavisi od izabranog kursa - 6 sati u 2 ili 3 sesije - Pola dana
E Uces¢e na svim modulima - Minimum 2 puta godisnje
i istog kursa je obavezna. - Uglavnom subotom poslije
= podne (13h30-18h)

- Bonovi za povlaséenu cijenu, - Besplatno - Besplatno
2 - fiﬁiicisfvz;? Ii)uor: el - sadrzaj - Samo za potpisnike ugovora;
5 ) ’ - Istorija - Informativni Standovi razlicitih
g maksimalno 3 kursa; . ) - Pravaiobaveze javnih institucija i udruzenja za
§ ) Ol?a.vezno pl’:’Sl‘JStVO nacasuje - Vrijednosti i obicaji dobijanje prakti¢nih informacija
£ minimum 70/‘_” o - Jezici Luksemburga o svakodnevnom Zivotu i o
% ) Dgs.t'c_'knﬂ'.m' nivo A1.11iz jednog - Puteviinadini izgradnje administrativnim postupcima;
1] ° J_eZ' & o interkulturalnog - Tematske interaktivne
o - Prvi I?c?n se dObI\J,? prlll.kom_ druétva radionice;
g E‘;Z';:’ia;éi (sV:fjlosb:’;Jesf(jl) , - Na raspolaganju visejezi¢ni - Prilika za druzenje i
5 uslovom da je prvi kfjrspzavréen udzbenik . interkulturalnu razmjenu;

) - Pomo¢ od strane animatora (na
vise jezika).

- Katalog kurseva kao i vise - Datumi se redovno - Na li¢ni poziv preko linka za
informacija moZete naci na: objavljuju; online upis i preko telefonske
http://www.men.public.lu sluzbe za pomod.
http://www.lifelong-learning.lu | - Upis se vr3i kod ekipe CAl:

- Upis se vrsi direktno pri - putem mejla:
nadleznoj sluzbi, putem telefona cai@integration.etat.lu

" ilimejla; - preko telefona:

S - Za Nacionalni |r)st|tutje2|ka 8002 6006

= SNL)_: 5amo qn::rwle - popunite online
ttp://www.inll.lu formular:

Molimo Vas da prilikom upisa www.forum-cai.lu

pokaZete nadleZnoj sluzbi bon za

povlaséenu cijenu. - Potvrda o upisu se dostavlja

neposredno prije pocetka
kursa.
- Salje je izvrsilac kursa nakon - Salje se na postansku - Potvrda se izdaje na kraju
3 zavrSetka kursa; adresu ucesniku nakon dogadaja;
:é’ obuke;
= Molimo Vas da posaljete kopiju
g potvrde_ ek.'p' CAlad) 75 Molimo Vas da potpisete Molimo Vas da potpisete
o dostavljanja narednog bona i/ili ) - . : -
E radi oujareilasCElR Ilstl.J"prlsustva na svakoj listu prl:sustva po dolasku na
5 sesiji tokom obuke. dogadaj.

Ostale prednosti:
Pod izvjesnim uslovima, ispunjen Ugovor za Prijem i Integraciju se uzma u obzir za dobijanje stalnog boravka
(résident de longue durée) kao i za olaksanu proceduru u slucaju podnosenja zahtjeva za luksembursko
drzavljanstvo.
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